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PHONÉTIQUE
 
Shir ha-ma'alot le-David, hineh mah tov u-mah na'im shevet achim gam yachad.
Ka-shemen ha-tov al ha-rosh yored al ha-zakan, zakan Aharon she-yored al pi midotav.
Ke-tal Hermon she-yored al harrei Tziyon, ki sham tzivah Adonai et ha-bracha, chayim ad ha-
olam.

TRADUCTION
 
Chant des montées, de David. Voici, qu'il est bon et agréable pour des frères de demeurer
unis ensemble !
C'est comme l'huile précieuse répandue sur la tête, qui descend sur la barbe, la barbe
d'Aaron, et qui coule jusqu'au bord de ses vêtements.
Comme la rosée de l'Hermon qui descend sur les montagnes de Sion ; car c'est là que
l'Éternel commande la bénédiction, la vie pour l'éternité.

HÉBREU
 

ד: ים גַּם יָחַ חִ ת אַ בֶ שֶׁ ים  ה נָּעִ וֹב וּמַ ה טּ נֵּה מַ וִד הִ דָ לוֹת לְ עֲ מַּ  יר הַ שׁ
יו: וֹתָ דּ י מִ פִּ ל  ד עַ יֹּרֵ  שֶׁ רֹן  הֲ ן אַ ן זְקַ זָּקָ  ל הַ ד עַ רֹאשׁ יֹרֵ ל הָ וב עַ טּ ן הַ מֶ שֶּׁ   כַּ

ם: עוֹלָ ד הָ יִּים עַ  כָה חַ רָ בְּ ת הַ וָּה יְהוָה אֶ  ם צִ שָׁ י  ן כִּ יּוֹ  י צִ רֵ רְ ל הַ ד עַ יּרֵ  שֶׁ ן  מוֹ רְ ל חֶ טַ כְּ
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